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DE Beachten Sie unbedingt alle Sicherheitshinweise (separat im Lieferumfang enthalten).
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ﬂ LIEFERUMFANG

GESUNDE LUFT IST EIN GRUNDBEDURFNIS: LIEFERUMFANG
Auf wenig reagieren wir so empfindlich wie auf schlechte
Luft. Und doch schenken viele Menschen der Luftqualitat

zu wenig Beachtung. Das hat Auswirkung auf Gesundheit

und Lebensqualitdt. Umso mehr freut es uns, dass Sie w

mit lhrem TOP-BONECO Gerat lhnen und Ihrem Umfeld

das Grundbediirfnis von gesunder Raumluft erméglichen.

ZUBEHOR VERFUGBARKEIT - : i o
BONECO H400 Netzteil Quick Manual Sicherheitshinweise

Ersatz fiir verbrauchtes sowie fiir zusatzliches Zubehér
erhalten Sie:

e bei lhrem BONECO-Fachhéndler,
e unter www.shop.boneco.com oder
e direkt iiber die <BONECO healthy air» App.



UBERSICHT UND BENENNUNG DER TEILE

Ein/Aus, Leistungsstufe
Status-LED

Hygrometer

AH300 Pollenfilter
Vorfilter

Abdeckung/ Lufteinlass
Duftstoffbehalter*
Trommel*

AW200 Verdunstermatte**
Wassertank

Luftaustritt

A7017 lonic Silver Stick®
Wasserwanne*
Wassertank-Deckel

1
2
3
4
5
(]
7
8
9

*Waschbar im Geschirrspiiler bis 50°C
** in der W hine bis 40°C
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ﬂ TECHNISCHE DATEN® ERSTE REINIGUNG
Typenbezeichnung BONECO H400 B Produkhonspedmgte Rucksta__nde an. der Wasser-
wanne oder im Wassertank kénnen die Wasserqua-

Netzspannung 100-240V ~ 50/60 Hz litst beeinflussen. Deshalb muss die Wasserwanne

Leistungsaufnahme 3.7-147W und der (falls vorhanden) Wassertank vor dem ersten

Befeuchtungsleistung bis 400 g/h** Gebrauc_h_mlt warmem W;gsser gnd Geschlrrspulm|_t-
- ; tel gereinigt werden. Spiilen Sie anschliessend die

Partikel CADR 100 m*/h Wasserwanne und den (falls vorhanden) Wassertank

Geeignet fiir Raumgrdssen bis zu 60 m?/150 m? griindlich unter fliessendem Wasser.

Fassungsvermdgen max. 12 Liter

Abmessungen LxB xH 280 x 400 x 465 mm

Leergewicht 6.77 kg

Betriebslautstarke 25-55 dB(A)**

* Anderungen vorbehalten
** Bei 230V ~ 50Hz



INBETRIEBNAHME
1]

N

Fiillen Sie den Wassertank mit kaltem
Leitungswasser.
|
———— ——
£
L ]
| » L]

i e %
Verbinden Sie das Netzteil mit dem Verbinden Sie das Netzteil mit der Steckdose. Driicken Sie kurz den Leistungsregler, um das Gerat

BONECO Gerat. einzuschalten.
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ﬂ MANUELLE BEDIENUNG

UBER DIE MANUELLE BEDIENUNG

Die manuelle Bedienung wird komfortabel mit dem Dreh-
schalter auf der Frontseite durchgefiihrt. Die BONECO-
App bietet zusétzliche, umfangreiche Mdglichkeiten fiir
die Steuerung und Automatisierung des BONECO Gera-
tes.

DER AUT0-MODUS

Wenn Sie das BONECO Gerat noch nie mit der BONECO-
App bedient haben und Sie es zum ersten Mal einschal-
ten, startet es im AUTO-Modus. Das Gerét ist auf eine
relative Zielfeuchtigkeit von 50 Prozent voreingestellt.
Die Leistungsstufe wird automatisch an die aktuelle
Luftfeuchtigkeit angepasst: Je trockener die Luft, umso
hoher die Leistungsstufe.

Wird die voreingestellte Ziel-Luftfeuchtigkeit iiberschrit-
ten, geht das Gerét in den Stand-by-Modus iber, zu er-
kennen an der pulsierenden LED:

Wird die eingestellte Luftfeuchtigkeit unterschritten,
nimmt das BONECO Gerét seine Tatigkeit wieder auf.

ANGEPASSTER AUTO-MODUS

Wenn Sie das BONECO Gerat bereits mit der BONECO-
App bedient und eine andere Luftfeuchtigkeit eingestellt
haben, wird dieser Wert beim Einschalten automatisch
libernommen.

EIN- UND AUSSCHALTEN
1. Driicken Sie einmal kurz auf den Drehschalter, um
das BONECO Gerét einzuschalten.

Das Gerdt befindet sich beim Einschalten immer im
AUTO-Modus. Sie erkennen den aktiven AUTO-Modus
an der kleinen leuchtenden LED (iber dem Drehschalter.

A N
2. Um das BONECO Gerét auszuschalten, wéahrend er

sich im AUTO-Modus befindet, driicken Sie einmal
kurz auf den Drehschalter.



MANUELLE BEDIENUNG (FORTSETZUNG)

MANUELLE STEUERUNG

1.

Driicken Sie einmal kurz auf den Drehschalter, um
das BONECO Gerat einzuschalten.

Das Gerdt befindet sich beim Einschalten immer im
AUTO-Modus.

2.

Passen Sie die Leistung an Ihre Bediirfnisse an, in-
dem Sie den Drehschalter auf die gewiinschte Stufe
von 1 bis 6 stellen. Dadurch verlassen Sie den AUTO-
Modus (AUTO-LED ist aus).

Die gewahlte Leistungsstufe wird durch die Anzahl der
leuchtenden LEDs iiber dem Drehschalter angezeigt.

Driicken Sie einmal kurz auf den Drehschalter, um

den manuellen Modus zu verlassen und den AUTO-
Modus erneut zu aktivieren.

Driicken Sie ein weiteres Mal auf den Drehschalter,
um das BONECO Gerat auszuschalten.

Wenn Sie den AUTO-Modus verlassen, wird das
BONECO Gerét in der gewahlten Leistungsstufe fort-
fahren, bis die Wasserwanne leer ist — unabhéngig
davon, wie hoch die aktuelle Luftfeuchtigkeit ist.
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HYBRIDE ARBEITSWEISE («<HYBRID»)
Das BONECO Gerat vereint zwei Funktionen in sich.

e Der AH300 Pollenfilter befreit die Atemluft von Pollen,
Hausstaub und Feinstaub.

o (ber die Verdunstermatte wird die Raumluft befeuch-
tet.

Die besten Resultate erreichen Sie, wenn das BONECO
Gerdt die Luft gleichzeitig befeuchtet und reinigt. Dessen
ungeachtet ist es mdglich, auch nur eine der beiden Ei-
genschaften zu nutzen.

LED-BETRIEBSMODUS «HYBRID»

a

ﬂ DIE VERSCHIEDENEN BETRIEBSARTEN

NUR BEFEUCHTUNG («HUMIDIFIER»)

Wir empfehlen, das BONECO Geréat auch im Winter mit
eingelegtem AH300 Pollenfilter zu verwenden, weil er
neben Pollen auch Hausstaub aus der Luft filtert. Um das
Gerdt ohne AH300 Pollenfilter zu betreiben, nehmen Sie
einfach den Filter aus der Halterung und wechseln Sie
mithilfe der BONECO-APP auf die Betriebsart «Humidi-
fier».

Wenn Sie den AH300 Pollenfilter entfernen, steigt die
maximale Befeuchterleistung, da Sie einen besseren
Luftdurchlass erzielen.

LED-BETRIEBSMODUS «HUMIDIFIER»

7\

NUR REINIGUNG

Im Sommer ist die Luftfeuchtigkeit normalerweise aus-
reichend, doch Pollen und Bliitenstaub machen Allergi-
kern das Leben schwer. Wenn Sie nur die Reinigungswir-
kung des AH300 Pollenfilters nutzen mdchten, schalten
Sie das BONECO Gerat mithilfe der BONECO-App auf die
Betriebsart «Purifier» und entfernen Sie das Wasser so-
wie die Trommel vom Gerét.

LED-BETRIEBSMODUS «PURIFIER»

¥ )



DUFTSTOFFBEHALTER

GRUNDSATZLICHES VERWENDUNG 4. Setzen Sie den Duftstoffbehélter wieder ein.
Im Duftstoffbehélter auf der Riickseite lassen sich han- 1.  Entfernen Sie den Wassertank.
delsiibliche Aromastoffe und &therische Ole hinzugeben.

& Geben Sie keine Duftstoffe direkt in die Wasser-
wanne, da das BONECO Gerdt in der Leistung beein-
trachtigt oder sogar beschédigt werden kann. Diese
Schéden sind nicht durch die Garantie abgedeckt.

2. Driicken Sie auf der Riickseite auf den Duftstoffbe-
hélter, um die Schublade zu entnehmen.

5. Setzen Sie den Wassertank wieder ein.

& Der Duftstoffbehalter kann im Geschirrspiiler gerei-
nigt werden. Die Temperatur darf jedoch 50 °C nicht
liberschreiten.

3. Betrdufeln Sie die Filzeinlage in der Schublade mit
einem Aromastoff lhrer Wahl.
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ﬂ DAS BIETET IHNEN DIE BONECO-APP

UBER DIE BONECO-APP

Die App «BONECO healthy air» wird zur erweiterten Steu-
erung des BONECO Gerétes verwendet und ermdglicht es
Ihnen, sein ganzes Potenzial auszuschépfen. Die App bie-
tet Funktionen wie Timer, die Vorgabe der Luftfeuchtig-
keit oder den Wechsel zwischen verschiedenen Program-
men. Ausserdem werden Sie an Reinigungsintervalle und
andere wiederkehrende Aufgaben erinnert.

LEISTUNGSUMFANG

Programme Vordefinierte Einstellungen fiir hdufige Situationen

Hygrostat Festlegen der gewiinschten Luftfeuchtigkeit

Wetter Zeigt das aktuelle Wetter und Aussentemperatur an

ON-Timer Das Gerét schaltet sich nach einer bestimmten Zeit ein

OFF-Timer Das Gerét schaltet sich nach einer bestimmten Zeit aus

Zubehdr & Verbrauchsmaterial Unterstiitzt beim Nachkauf und stellt weitere Informationen bereit

BONECO-APP FUR 10S BONECO-APP FUR ANDROID

Suchen Sie im App Store nach «<BONECO healthy air» oder ~ Suchen Sie im Google Play Store nach «<BONECO healthy
scannen Sie den untenstehenden QR-Code. air» oder scannen Sie den untenstehenden QR-Code.

£ Download on the GETITON
« App Store *® Google Play




VERBINDEN MIT DER APP

VORBEREITUNGEN

o Stellen Sie sicher, dass Bluetooth an Ihrem Smartphone
aktiviert ist. Achten Sie bei der Koppelung darauf, dass
sich das Smartphone im selben Raum befindet, wie das
BONECO Gerét.

Nach erfolgreicher Koppelung konnen Sie mit lhrem
Smartphone das BONECO Gerét im selben Raum oder
sogar in einem anliegenden Raum steuern. Die maximale
Distanz zwischen Smartphone und dem BONECO Gerét
héngt jedoch von den baulichen Gegebenheiten ab.

KOPPELUNG

1.

Uberzeugen Sie sich, dass Bluetooth auf Ihrem
Smartphone aktiviert ist.

Starten Sie die BONECO-App.

Folgen Sie den Anweisungen in der App.
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ﬂ BEDEUTUNG DER STATUS-LED

WEISS, BLAU ODER GRUN LEUCHTENDE LED

Im normalen Betrieb leuchtet die Status-LED konstant in
der Farbe der laufenden Betriebsart. Die Leistungsstufe
wird durch die Anzahl der beleuchteten Ring-LEDs an-
gezeigt.

—
A\
AR

BLAU UND WEISS PULSIERENDE LED

Eine pulsierende LED bedeutet, dass die Ziel-Luftfeuch-
tigkeit im Auto-Modus Uberschritten wurde; das Gerat
befindet sich jetzt im Stand-by-Modus. Der Betrieb wird
aufgenommen, sobald die Ziel-Luffeuchtigkeit unter-
schritten wird.

sow

/P
/ A

BLAU BLINKENDER LED-RING

Wenn die 6 ringférmigen LEDs blau blinken, ist das
BONECO Gerét bereit fiir die Koppelung mit einem Smart-
phone via Bluetooth.

ROT BLINKENDE LED

Die rote LED blinkt, wenn der Wassertank leer ist. Fiillen
Sie den Wassertank mit frischem, kaltem Leitungswas-
ser.



REINIGUNGSHINWEISE

UBER DIE REINIGUNG
Die regelméssige Wartung und Reinigung ist Vorausset-
zung fiir einen storungsfreien und hygienischen Betrieb.

Die empfohlenen Reinigungs- und Wartungsintervalle
variieren mit der Luft- und Wasserqualitat sowie der Be-
triebsdauer.

Fiir die manuelle Reinigung wird die Verwendung von
einem weichen Tuch, Geschirrspiilmittel und einer Ab-
waschbirste empfohlen.

Trennen Sie das BONECO Gerat immer vom Strom-
netz, bevor Sie mit der Reinigung beginnen! Nichtbe-
achtung kann zu Stromschléagen fiihren und Leben
geféhrden!

Bei der Reinigung der Trommel und der Wasser-
wanne im Geschirrspliler darf eine Temperatur
von 50 °C nicht tiberschritten werden, da sonst die
Kunststoffteile verbiegen kénnen.

EMPFOHLENE REINIGUNGSINTERVALLE

Intervall

Massnahme

ab dem dritten Tag ohne Betrieb

Wasserwanne und Wassertank entleeren und mit frischem Wasser befillen

alle 2 Wochen Wasserwanne, Trommel und AW200 Verdunstermatte reinigen
Vorfilter reinigen
jahrlich A7017 lonic Silver Stick® ersetzen

Lifter und Innenbereich reinigen
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ﬂ GERAT REINIGEN

DEMONTAGE UND REINIGUNG

1.

Nehmen Sie den oberen Teil des BONECO Gerates
ab.

Entnehmen Sie die Trommel mit der AW200 Ver-
dunstermatte.

Entfernen Sie den A7017 lonic Silver Stick®.

Verdrehen Sie die beiden Scheiben an der Trommel,
um sie zu losen. Beachten Sie dabei die Markierun-
gen an der Aussenseite der Scheibe.

Ziehen Sie die AW200 Verdunstermatte von der
Trommel ab.

Reinigen Sie die Wasserwanne und die Trommel von
Hand oder im Geschirrspiiler bei hdchstens 50 °C.

7.

8.

9.

Reinigen Sie das Innere des Wassertanks mit einem
handelsiiblichen Spiilmittel von Hand oder mit einer
Reinigungsbiirste.

Reinigen Sie den Wassertank-Deckel mit einem han-
delsiiblichen Spiilmittel und einer Reinigungshirste.

Bauen Sie das BONECO Gerét in der umgekehrten
Reihenfolge wieder zusammen.



REINIGUNG DER AW200 VERDUNSTERMATTE

UBER DIE AW200 VERDUNSTERMATTE

Die AW200 Verdunstermatte kann in der Waschma-
schine gereinigt werden. Verwenden Sie handelsiibliches
Waschmittel.

Es wird empfohlen, die AW200 Verdunstermatte in einen
Waschesack zu legen oder separat zu waschen, da sie
sonst lose Fasern von anderen Waschestiicken aufnimmt.

Wenn Sie die AW200 Verdunstermatte nach der Reini-
gung auf die Trommel spannen, achten Sie auf den kor-
rekten Sitz:

REINIGUNG IN DER WASCHMASCHINE

Die AW200 Verdunstermatte kann in der Waschmaschine
gereinigt werden. Verwenden Sie als Zusatz handelsiib-
liches Waschmittel.

ADie AW200 Verdunstermatte darf bei hdchstens
40 °C gewaschen werden.

Trocknen Sie die AW200 Verdunstermatte nicht im
Waschetrockner.

Q ==

REINIGUNG DURCH HANDWASCHE

Walken Sie die AW200 Verdunstermatte griindlich
in warmem Wasser, dem Sie ein wenig Spiilmittel
hinzugegeben haben.

1.

Spiilen Sie die AW200 Verdunstermatte solange mit
handwarmem, klarem Wasser aus, bis sich kein
Schaum mehr bildet.

Lassen Sie die AW200 Verdunstermatte trocknen,
bevor Sie sie wieder auf die Trommel aufspannen.
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ﬂ VORFILTER REINIGEN

UBER DEN VORFILTER VORFILTER REINIGEN 4. Trocknen Sie den Vorfilter mit einem Tuch.
Der Vorfilter reinigt die Luft von groben Schmutzpartikeln. 1. Driicken Sie der Reihe nach auf alle vier Ecken der

Reinigen Sie den Vorfilter, wenn er staubig oder verun- Abdeckung, um sie zu entriegeln.

reinigt ist.

5. Setzen Sie den Vorfilter in das Gerét ein.

2. Entfernen Sie den Vorfilter, indem Sie ihn an der La-
sche in der Mitte nach oben ziehen.

. 6. Bringen Sie die Abdeckung an.

3. Waschen Sie den Vorfilter mit einer Reinigungs-
biirste unter fliessendem Wasser.




TAUSCH DES ZUBEHORS

A7017 IONIC SILVER STICK® AUSWECHSELN

Der A7017 lonic Silver Stick® nutzt die antimikrobielle
Wirkung von Silber, um die Wasserhygiene deutlich zu
verbessern. Er wirkt, sobald er mit Wasser in Beriihrung
kommt — selbst dann, wenn das BONECO Gerat ausge-
schaltet ist.

—

Tauschen Sie den A7017 lonic Silver Stick® jahrlich aus,
um die antimikrobielle Wirkung zu gewahrleisten.

Der verbrauchte A7017 lonic Silver Stick® kann zusam-
men mit dem reguldren Hausmiill entsorgt werden.

AH300 POLLENFILTER ERSETZEN
Der AH300 Pollenfilter kann nicht gereinigt werden.

e Verschmutzungen sind normal und belegen die Wir-
kung des AH300 Pollenfilters.

e Tauschen Sie den AH300 Pollenfilter jahrlich aus, um
die Reinigungsleistung beizubehalten.

e Der verbrauchte AH300 Pollenfilter kann zusammen
mit dem reguldren Hausmiill entsorgt werden.

ZUBEHOR VERFUGBARKEIT
Ersatz fiir verbrauchtes sowie fiir zuséatzliches Zubehor
erhalten Sie:

e hei lhrem BONECO-Fachhandler,
e unter www.shop.boneco.com oder
e direkt iiber die «<BONECO healthy air» App.
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ﬂ BETRIEBSHINWEISE UND FEHLERBEHEBUNGEN

Problem Magliche Ursache Massnahme

Luft riecht unangenehm Abgestandenes Wasser in der Wasserwanne Wasserwanne entleeren, Gerét und AW200 Verdunstermatte reinigen
AUTO-LED am Gerét blinkt rot Die Wasserwanne ist leer Wasserwanne fiillen

Gerat kann in der App nicht bedient werden. Gerét ist durch ein anderes Smartphone blockiert App auf dem zweiten Smartphone schliessen

Es erscheint die Meldung «Suchen ...»
«Nicht erreichbar»

AUTO-LED pulsiert Die gewiinschte Luftfeuchtigkeit erreicht oder iiberschritten

nicht nétig

Aktuelle Anzeige blinkt bei Bedienung Bedienung ist blockiert

In der App die LOCK-Funktion deaktivieren

Anzeige bleibt dunkel Die Helligkeit der LEDs wurde in der App stark reduziert

In der App die Helligkeit der LEDs erhéhen







BONECO

healthy air

BONECO is a registered trademark of BONECO AG, Switzerland
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